
Amu VI SihiiiL Joi 2/14 Noemvrie 1889 Nr. 251
ABONAMENTELE

Pentru Sibiiu:
1 lună 85 er., */« an 2 fl. 50 er., x/a an 5 fl., 1 an 10 fl

Pentru ducerea la casă cu 15 cr. pe lună mai mult.

Pentru monarchic:
1 lună 1 fl. 20 cr., 1/i an 3 fl. 50 cr., x/a an 7 fl. 

1 an 14 fl.
Pentru România şi străinătate:

lU an 10 franci, l/a an 20 franci, 1 an 40 franci. 
Abonamentele se fac numai plătindu-se înainte.

TRIBUNA
A p a r e  î n  f i e c a r e  d i  d e  l u c r u

INSERTIUNILE5
Un şir garmond prima dată 7 cr., a doua oară 6 cr., 

a treia oară 5 cr.; şi timbru de 30 cr.

Redacţia: Str. Iernii 11. — Administraţia: Str. Gisnădiei 3.

Se prenumără şi la poşte şi la librării.

în Bucuresci
primesce abonamente D. C. Pascu, Str. Lipscani 35. 
Epistole nefrancate se refusă. — Manuscripte nu se înapoiază. 

Un immer costă 5 cruceri v. a. sau 15 bani rom.

La

Abonament lunar
pentru Noemvrie st. v.

— ca  p r e ţ u r i l e  di n c a p u l  foi i  —  
invită

Administraţiunea farului „TRIBUNA“.

Sibiiu, 1 Noemvrie st. v.
(§.) De un timp încoace şi mai 

ales decând actualul ministru de externe 
al României, dl Lahovary, a umblat pe 
la Viena, se vorbesce mult de o reîn
cepere a negoeerilor convenţionale din
tre Austro-Ungaria şi România.

Raporturile comerciale-poliiice din
tre aceste doué state învecinate au avut 
de sigur o înrîurire păgubitoare asupra 
comerciului lor şi e oare-cum natural, 
ca factorii interesaţi dintr’o parte sau 
dintr’alta sé întimpine cu bucurie ori-ce 
mişcare ce se întâmplă pentru încetarea 
acestei stări abnormale. Tocmai de aceea 
discuţiunea asupra eventualei reînceperi 
a negoeerilor couvenţionale a devenit din 
nou actuală şi nu este 4b >n care 
nu se răspândească fel de fel de sciri 
despre această eventualitate.

Imediat după reîntoarcerea dlui La
hovary dela Viena, oficioasele austro- 
ungare şi române dădeau cele mai bune 
asigurări, că ne aflăm în ajunul înţele
gerilor în ceea-ce privesce încheierea 
unei convenţii comerciale şi vamale şi 
de atunci încoace şansele cresc mereu 
prin expunerea concesiunilor ce s’ar 
acorda din amândouă părţile pentru rea- 
lisarea unui tractat comercial.

îndeosebi interesante sünt expu
nerile, pe care oficioasa „Politische Kor
respondenz“ le face în această privinţă. 
După acele, României ’i-ar fi succes a 
se desface de existentele tarife conven
ţionale ale acelor articli, care pe ea o 
interesează în special. Prin urmare sta
tul român ar pute acum să acoarde fa- 
vorisarea cea mai mare. Vorba e însă, că 
noul tractat nu va pută fi de o durată 
mai lungă, ci va avă numai caracterul 
unui arangiament provisor cu valoare 
pănă la Iunie 1891, în care timp ex
piră şi terminele convenţiilor comerciale 
ale României cu celelalte state.

încât privesce condiţiunile, sub 
care România ar pută să încheie acest 
tractat provisor, acele s’ar raporta la 
un tractament corăspun4ător al ce
realelor sale, al vinului, petroleului, vi
telor cornute etc. Relativ la import, Ro
mânia trebue să facă o deosebire între 
vămurile curat financiare şi între acele,

care sunt destinate pentru promovarea 
menţinerii şi desvoltării unor anumite 
industrii.

Astfel pentru cereale România va 
cere tractamentul naţiunii celei mai fa- 
vorisate; pentru vinuri o vamă ieftină; 
pentru petroleu reducerea vămii de im
port în Austro-Ungaria, precum şi cas- 
sarea ori-cărei restrîngeri în ce pri
vesce cantitatea importului. Cât pentru 
vitele cornute, representanţii români vor 
primi probabil instrucţiuni de a persista 
prelöngä următoarele puncte: în caşul 
unei boale de vite parţiale graniţa nu 
se va închide pe întreaga ei linie şi 
prohibiţiunea va privi numai acele vite 
cornute, care vin din localităţile con- 
tumaciate. De altă parte România s’ar 
pută îndatora a înfiinţa la staţiunile de 
export carantine şi va permite mem
brilor comisiunilor speciale, ca în cali
tate de particulari să aplice toate măsu
rile unei poliţii veterinare.

în schimbul acestor concesiuni Ro
mânia ar acorda şi ea avantagii pen
tru anumiţi articli, care interesează în 
special pe monarchia noastră.

Dacă aceste concesiuni şi contra- 
concesiuni vor fi format obiectul între- 
vorbirii ministrului de externe al Ro
mâniei cu cercurile competente din 
Viena şi în amândouă părţile se va fi 
arătat şi aplecarea, de a relua firul ne- 
gocerilor pe basa acelora, am pută fi 
încredinţaţi, că încetarea răsboiului va
mal dintre noi şi România ar fi numai 
o cestiune de timp.

Şi cât de dorită ar fi această even
tualitate, nimeni nu ni-ar pută-o spune 
mai bine, decât cercurile comerciale din 
monarchia noastră, care sufer sub greu
tatea răsboiuliu vamal de sigur mai mult, 
ca negustorii de cereale şi de vite ro
mâni, care imediat după proclamarea 
stării de răsboiu vamale au sei ut să-’şi 
afle none debuşeuri pentru produc
tele lor.

în condiţiunile aceste putea să se 
încheie tractatul vamal cu România şi 
înainte de asta cu doi-trei ani, dacă 
nu era la mijloc încăpăţinarea agrari
lor maghiari, care în prima linie au 
contribuit la întreruperea şi zădărnici
rea negoeerilor convenţionale. Şi se 
pută întâmpla acest lucru mai ales 
după-ee guvernul austro-ungar avea de 
a face cu un guvern român, pe care 
adversarii lui din ţeară îl acusau toc
mai de o înclinare prea mare spre mo
narchia noastră.

Că tocmai actualul guvern al sta
tului vecin a sciut să îmoaie cercurile 
normative ale moiiarchiei noastre şi să

le predispună pentru nisce concesiuni, 
de care mai înainte nu voiau nici să 
audă, e taina acelui guvern, şi nu e 
acum timpul să ne dăm silinţa, de a 
pătrunde în această taină; noi nu avem 
decât să ne bucurăm, dacă preste tot a 
succes odată a se pune capătul unei 
stări deopotrivă insuportabile pentru 
amândouă statele învecinate.

---------------- .—

REVISTĂ POLITICĂ.
S i b i i u ,  1 Noemvrie st. v.

întâlnirea Monarchnlui nostru ou împăratul 
Germaniei.

Ieri a sosit împăratul german în 
Monza şi mâne se va întâlni în Inns
bruck cu Împăratul-Rege Francisc Iosif. 
Pretutindenea se dă acestei întâlniri o 
deosebită importanţă politică; ea se pri
vesce drept o dovadă, că situaţia gene
rală nu a suferit nici o schimbare prin 
călătoria împăratului Wilhelm la Con- 
stantinopol şi prin visita contelui Kál- 
noky la Friedrichsruhe. Oficioasele ru- 
sesci dau şi ele expresiune aceleiaşi con
vingeri, accentuând mereu, că c e s t i u 
ne a b u l g a r ă  deocamdată va rămână 
în status quo-ul ei de mai nainte şi că 
cabinetul rusesc va lua o atitudine ho- 
tărîtă şi anume în înţelesul unei poli
tice pacinice şi independente.

„ F r e m d e n b l a t t “ 4*cei visita 
contelui Kálnoky la Friedrichsruhe şi 
apropiata întrevedere dela Innsbruck în
tre cei doi împăraţi sünt nisce eveni
mente create de o mare idee comună : 
conservarea păcii europene cât se poate 
de mult timp printr’o alianţă tare şi 
strînsă şi consolidarea ordinei şi a drep
turilor actuale, ţfiarul adauge, că con
tele Kálnoky şi principele de Bismarck 
au dobândit speranţa justificată, că Ţarul 
nu voesee să tulbure pacea.

„Fremdenblatt“ mai 4'ce în Sl|b- 
stanţă în articolul seu relativ la între
vederea dela Friedrichsruhe, că starea 
de pace trebue să aibă de consecuenţă 
obicinuirea popoarelor a se organisa şi 
a se desvolta într’un chip calm şi li
niştit. Această reflexiune găsesce apli 
carea sa şi în cestiunile orientale ce nu 
s’au resolvat. încă. Politica Germaniei 
şi a Austro-Ungariei e basată pe trebu
inţa, de a face precât se poate să treacă 
lucrurile neregulate pe terenul legali
tăţii. Austro-Ungaria nu voesee numai 
ca popoarele balcanice să se desvoalte 
ele de ele într’un chip pacinic şi auto
nom, dar’ şi ca ori-ce ingerenţă străină, 
violentă şi nelegală, să fie depărtată. 
Această lucrare de desvoltare face pro
grese în timpul periodei de pace, a

cărei durată e garantată de întreve
derile dela Innsbruck şi dela Frie
drichsruhe.

Convenţia comercială dintre Austro-Ungaria 
şi România.

„ M o n i t o r u l  O f i c i a l “ al Ro 
m â n i e i  publică următorul comunicat:

„Mai multe Ţiare, ocupându-se de 
relaţiunile noastre cu statele străine, au 
arătat diferite păreri asupra negociaţiu- 
nilor ce se vor redeschide eventual cu 
Austro-Ungaria pentru un arangiament 
comercial, precum şi asupra proiectelor 
ce ar avă guvernul în privinţa tracta- 
mentului de acordat cutărui sau cutărui 
stat, când vor expira toate convenţiu- 
nile noastre şi ne vom găsi sub regi
mul autonom general.

„Epoca, la care au să se sfîrşească 
acele convenţiuni, este încă destul de 
depărtată şi guvernul are nevoie să stu
dieze deaproape aceste delicate pro
bleme.

„Or i-ee consideraţiuni şi ori-ce ve
deri ce s’ar emite în diferitele organe 
ale presei noastre în aceste privinţe, sünt 
dar’ cu totul personale autorilor lor. 
Guvernul vede cu plăcere 4>arele de 
toate nuanţele căutând să lumineze 
aceste importante cestiuni. El îşi re- 
servă însă de a face cunoscut la timp 
ideile ,sale şi măsurile ce le crede mai 
nimerite pentru propăşirea economică a 
ţerii “.

Declaraţiunile dlui Salisbury,
ţfiarele engleze dau o versiune mai 

întinsă discursului lordului Salisbury 
la banchetul dat în onoarea lordmajoru- 
lui. Lordul Salisbury a felicitat pe lord- 
majoul, că alegerea sa coincide cu 
întoarcerea unei prosperităţi comerciale 
ce lipsia demult. Vorbind în urmă 
de neînţelegerea între capital şi muncă, 
oratorul 4b>e> că ambele părţi îşi iau 
o mare răspundere turburând mersul 
maréi industrii englezesci chiar în mo
mentul, când concurenţa străină e cea 
mai vie.

In ceea-ee privesce I r l a n d a ,  gu
vernul nu se gândesce deloc a schimba 
politica în sensul de home-rule. Cât 
pentru cestiunile străine, aceea a A f r i -  
c e i preocupă mai mult decât ori-care 
alta pe statele europene. Toate ţerile, 
printre care şi Anglia se întrec în 
generositate în silinţele lor pentru civi- 
lisarea Africei. Trei companii mari, 
fundate de curând, au început cu sorţi 
de isbândă opera lor civilisătoare. Lordul 
Salisbury amintesce cu satisfacţiune, că 
conferenţa antisclavagistă ce se adună anul 
acesta la Bruxella va face epocă în

istoria lumii. Oratorul felicită pe Sul
tanul Zanzibarului pentru decretul seu, 
care dă libertate sclavilor. Acest act 
atrage binecuvântările lumii întregi.

In privinţa E g i p e t u l u i ,  lordul Sa
lisbury (jice, că primejdia de invasiune 
mai există; învingerea lui Emin-Paşa 
probează, că califul mai dispune de 
forţe însemnate; momentul de a de
şerta Egipetul n’a venit încă; acest mo
ment va fi apropiat sau depărtat, după- 
cum celelalte puteri vor ajunge sau vor 
împedeca pe Anglia în măsurile sale de 
desvoltare ale prosperităţii Egipetului.

Dificultăţile din C r e t a  ajung spre 
sfîrşit. In timpul de faţă nu există altă 
cestiune, care ar pută să neliniştească 
Europa. Politica englezească în privinţa 
continentului european şi a Mediteranei 
e cunoscută de toată lumea : e o poli
tică de pace şi de menţinere de status 
quo. Nimic n’ar fi mai fatal decât mă
rirea teritorială a uneia din puteri, ea 
ar provoca de sigur o catastrofă re
pede. în ceea-ce privesce pe Anglia 
ar fi o nebunie, ar fi cu neputinţă de 
a o lega pentru viitor prin demersuri 
speciale. în cursul acestui an s’au pro
dus în diferite ţeri nisce evenimente ce 
au contribuit la menţinerea păcii, în 
favorul căreia toţi suveranii fac sfor
ţări sincere. Barometrul politic arată 
negreşit pacea; toţi oamenii de stat eu
ropeni consideră sorţii actuali de pace 
ca mai mari.

Legea contra socialiştilor în Germania.
In parlamentul german s’a discu

tat săptămâna trecută cu multă ani
maţie asupra modificării legii în sens 
mai restrictiv contra socialiştilor. Vineri 
s’a sfîrşit cu discuţia proiectului de mo
dificare, trimiţându-se acesta la o co
misie de 28, care să-’l studieze din nou 
şi să facă apoi un raport. Cu alte cu
vinte: cu toată tăria principelui can
celar, el tot n’a putut să-’şi treacă pro
iectul aşa cum s’a formulat în cance
laria lui, ei a trebuit să cedeze în faţa 
oposiţiei democrate şi să lase ca pro
iectul să mai fie puţin studiat.

Şedinţa din urmă a fost altfel cât 
se poate de furtunoasă. Dl B e b e l  a 
descoperit lucruri, care au făcut o im
presie penibilă asupra întregului parla
ment. Cu deosebire sünt sensaţionale 
descoperirile sale cu privire la agenţii 
secreţi de poliţie, care au jucat un rol 
atât de însemnat în epopea socialismu
lui german. Eatâ resumatul ultimei părţi 
a discursului dlui Bebel: Dl Bebel sus
ţine faţă cu ministrul H e r r f u r t h  
afirmarea, că proiectul de faţă nu are

FOIŢA „TRIBUNEI“.
Impresiuni de cálétorie,

(Urmare.)

Aceştia primiră condiţiunile de capitu
lare. în tr’aceste^ se deschise poarta şi po
porul întră împuşcând şi nimicind tot ce-’i 
venia în cale. Soldaţii elveţieni cu blusele 
lor vinete fiind consideraţi de prinsoneri, li-a 
succes a se străcura prin tumultul turbulent, 
dar’ oficerii şi invalidă au fost omorîţi fără 
cruţare. Guvernorul de Launay încă a fost 
rănit la umér, observându-’l însă Elie şi Hulin, 
voiră să-’l apere şi sé-’l scoată dintre revol- 
tanţi, dar’ recunoscându-’l poporul turbat, a 
năvălit asupra lui, ii smulse pérul şi-’l um
plu de rane, când în lupta desperată lovi 
pe unul eu piciorul, altul îi dete lovitura de 
moarte şi-’l aruncă într’o baltă. Dar’ nici 
cadavrul nu-’l lăsară nemutilat; cel lovit cu 
piciorul îngenunehiă lângă el şi îi tăiă capul 
decătră trunebiu, apoi înfipt în furci de fer 
’l-a purtat cu un deliciu scârbos mai departe.

Aşa s’a început revoluţiunea poporului 
apăsat şi setos de libertate. Aceste au 
fost primele jertfe ale absolutismului, cărora 
li-a urmat apoi şiroaie şi văi de sânge până 
’şi-a câştigat poporul francez libertatea; şi 
când îşi sărbează a<Ji aniversarea seculară a 
acestor timpuri grele, îşi serbează cu tot drep
tul jubileul de triumf al înfloririi bunăstării şi 
al forţei naţionale.

După panorama luării Bastillei e intere
sant a vedé strada Bastiila-nouă, clădită spre 
ridicarea solemnităţilor iubilare din a. c. în 
apropierea exposiţiei.

O copie fidelă a acelei strade din anul 
1789, care ducea spre fortăreaţă; cu toate 
casele şi prăvăliile arangiate cu vestminte, eâl- 
ţuni, vase, mobile, toate împrumutate de prin 
museuri. Obiectele cele mai bagatele de aici 
sânt foarte interesante prin însemnătatea lor 
istorică.

Véu4étorii, birtaşii şi servitorii erau îm
brăcaţi după moda de atunci; pe stradă trecea 
un conduct de nuotă, imitând datinele acelui 
timp; musicanţii cu frisura şi hainele rococo 
intonau melodii demult uitate.

încungiuraţi de obiectele antice şi de 
oamenii cu datinele străvechi, ne închipuiam 
de tot în secolul trecut, respirând atmosferă 
plină de glorie şi renume.

A opta parte din fortăreaţa taimoasă e 
clădită din peatră în mărime naturală; sub 
turn temniţile imitate cu prinsonerii chinuiţi, 
între ceialalţi omul cu masca de fer pe faţă 
şi un bătrân devenit idiot prin prinsoarea în
delungată; aceste sunt figuri de ceară în mă
rime naturală. în archivul fortăreţei se véd 
manuscripte originale şi tot felul de scrisori 
referitoare la istoria Bastillei, ca şi bilete de 
arătare cu subscrierea regilor; diplome, care 
împărţia naţiunea învingătorilor Bastillei; Ţâre 
bumoristice ş. a., ale căror imitaţiuni se vin
deau în prăvălii.

Din fereastra înaltă a fortăreţei tot la 
2—3 oare se reproduce fuga unicului rob, că

ruia ’i-a succes a scăpa din înfiorătoarele 
temniţi.

E o scenă de tot interesantă, cum acest 
nenorocit firezuesce rostéiul de fer al ferestrii 
din prinsoarea sa, şi apoi se lasă în jos pe o 
sfoară făcută din cârpe şi lepedee, dar’ când 
e deja pe parapet, când cugetă, că numai o 
săritură audace şi e scăpat, îl observă sen
tinela şi trage cu tunul în e l; rănit, cade săr
manul, dar’ nu e mort, ci preste un timp de 
vre-o câteva minute se scoală şi vrea să-’şi 
continue fuga, dar’ sentinela se repede 
după el şi la colţul coperişului se încinge 
o luptă crâncenă între ei, pănă ce fugarului 
îi succede a lua sabia soldatului, cu care îl 
străpunge şi îl aruncă în şanţul de sub e i; 
şi fugarul învingător poate saluta libertatea.

Mai visitând „Jardin des Plantes“, o 
grădină extinsă, umbrită de copaci, cuprin- 
4§nd o colecţiune de seiinţe naturale, o bota
nică imensă şi o zoologie numeroasă. Iu acele 
zidiri mari se află direcţiunea, laboratorii şi 
o bibliotecă mare; dar’ numai fugitiv neam 
uitat la lei, urşi, şerpi, leul de apă, la colec- 
ţiunea de pasări cu penele în diferite colori, 
apoi la diferitele plante şi arbori grijiţi, că 
ne-am grăbit la exposiţie, unde de astădată 
am mers cu vaporul, de pe a cărui platformă, 
delectându-ne în aspectul de pe Seina, învese 
litâ de jocul vapoarelor plutitoare pe luciul 
seu şi de corăbiile îndesuite cu oameni, şer
puind în sus şi în jos.

Debarcând la palatul de Trocadero, am 
admirat frumseţa acestei rămăşiţe încă dela 
exposiţia diu 1878. Circumferenţa palatului are

în diametru 58 m., în înălţime 55 m., pe care 
o încoronează o statuă colosală a renumelui.

Galeria, care îneungiură rotunda, e de
corată cu diferite statue de bronz, care re- 
presentă artele şi sciinţele. în interiorul pala
tului este un museu frumos.

De aici am trecut preste podul d’Iéna 
în partea cea mai interesantă a exposiţiei. 
Domnii, spre a nu perde timpul pe la obiec
tele femeiesci, s’au dus de au visitat maşină
riile şi celelalte obiecte ce ’i-au interesat pe 
ei, ear’ noi doue, eu şi amica mea, ne-am dus 
în altă parte, ca barem odată să putem privi 
după plac obiectele de interes femeiesci.

Inse trecând pe sub turn, am întrat mai 
nainte în pavilonul artelor libere; admirând 
aici diferitele fortepianuri, unul de abanos cu 
nisce tonuri fermecătoare, altul tras cu plâş 
roşu, altul de bronz, altul zugrăvit ca mar
mora, altele lucrate cu mosaic şi fel de fel de 
picturi, şi împodobite cum numai fantasia fran
ceză e în stare a le îmbrăca.

De aici am trecut prin exposiţia retros
pectivă a lucrurilor şi a sciinţei antropologice, 
care parte are caracterul unui museu, dar’ 
foarte isteţ arangiat, începând dela lucrurile 
şi obiectele primitive pănă la cele mai des- 
voltate din toţi secolii.

Sala aceasta e nu numai ilustraţiunea 
lucrurilor, dar’ şi a omenimii. Secolii trecuţi 
reînviaţi !

Din oameni sălbateci, locuitorii peşte
rilor s’au făcut cavaleri cu mânuşi de glacé; 
mai slabi, mai fini decât străbunii atleţi, dar’ 
totuşi sânt mai mari decât aceia, că nu corpul,

ci sufletul şi spiritul îi conduc în lucrările 
de a(ji.

Asemenea se pot vedé aici oamenii cei 
dintâiu cu vestmintele, casele, instrumentele 
şi mobilele lor primitive; idolii lor.

Opuri etno- şi geografice, globuri în co- 
lecţiune bogată.

Istoria comunicaţiunii cu tot felul de tră
suri, începând dela tileaga primă egipteană 
pănă la pbâetonul cel mai nou al principelui 
Gorciacow. Dela luntrea primă pănă la va
porul cel mai nou; scaunul de purtat al lui 
Richelieu şi sania cea elegantă a împărătesei 
Iosefina.

Maşinăriile, viaductele şi podurile cele 
mai renumite din diferite epoce în modeluri.

Istoria musicei, a teatrului şi a tipări
turii. în cupola salei, un balon aerian colosal, 
provăijut cu toate necesarele, împregiur cu 
toată istoria lui.

Părăsind aceste sale interesante, ne-am 
dus la palatul „Dom Central“, unde ca într’un 
caleidoscop se învîrte publicul cel mare, alcă
tuit în cea mai mare parte de femei, că aici 
sânt obiectele cele minunate moderne de toa
letă, mobile, aurituri şi sticlării.

(Va urma.)

Ginerile dracului.
— Poveste. —

(Urmare.)

Ce se gândise atunci bătrâna ce nu, 
destul că se vorbi cu noru-sa, şi într’o seară, 
după-ce veni porcarul obosit dela turmă, ele
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alt scop, decât a provoca pe socialist! a 
asrnuţa contra lor poliţia. Cu privire 
la şarlataneriile ce poliţia a făcut pentru 
a spăria pe monarclii şi a crede, că 
social-democraţii sünt oameni periculoşi, 
el spune, că în totdeauna cálétoria vre
unui monarch, şi îndeosebi aceea a îm
păratului Germaniei, a fost precedată 
de călătoria vre-unui agent de poliţie 
secret, care pe unde era să treacă mo- 
narchul, respândia scirea, că socialiştii 
au să facă un atentat la vieaţa lui. (în
treruperi din partea guvernamentalilor.) 
„Da, aşa e, n’aveţi de ce întrerupe“, <Ţce 
dl Bebel, „avem probe, că de câte-ori 
monarchul a călătorit, poliţia totdeauna 
aşa a făcut, pentru a-’l înspăimânta şi 
a-’l indispune contra partidului social- 
democrat. Numai aşa se explică, cum 
în cercurile curţii social - democraţii 
sünt luaţi drept duşmani ai casei im
periale". Vorbitorul este convins, că 
toate faimele despre vre-un atentat ce 
se <}icea că are să fie comis, nu erau 
decât nisce scornituri de ale poliţiei. 
Insistă apoi asupra legăturilor ce există 
între şeful poliţiei secrete din Berlin, dl 
Krüger, şi între Schröder, agent pro
vocator.

Pentru a dovedi ce şarlatanerie e în
tregul svon despre atentat, spune cum 
Schröder a scris lui Krüger, că a des
coperit la tâmplarul Etter, socialist, o 
ladă cu dinamită şi cu toate aceste po
liţia numai preste o jumătate de an s’a 
dus să-’i facă acestuia perchisiţiune. Dacă 
poliţia era sigură, că tâmplarul are di
namită, cu care voesce să omoare pe 
Wilhelm I. şi pe fiiul seu, atunci de 
ce nu s’a dus imediat să o ridice ? . . .  
Dl Bebel mai aduce şi alte exemple, cu 
care dovedesce, că poliţia n’a căutat de
cât să intimideze pe monarch şi să facă 
astfel treaba principelui cancelar, care 
nu poate suferi pe democraţi, şi ter
mină cjicerid, că ar fi o nedreptate re
voltătoare, ca în urma acestor condam
nabile manopere să se i^e la goană
800.000 suflete şi să se ridice atâtor 
cetăţeni dreptul de alegători. Făcând 
aceasta, guvernul nu va contribui decât 
să-’i împingă pe socialişti pe o cale 
mai periculoasă, şi nu crede, că ar 
fi în interesul statului german, ca un 
partid întreg să fie împins a lupta pe 
calea ce cade în afară de legi.

Politica Saşilor.
La articolul guvernamentalului clu- 

jan, la care a răspuns dl I. W. Filtsch 
în „Ki'onStädter Ztg.“, răspunde acum 
şi primul organ al partidului naţional- 
săsesc „ Siebenbiirgisch- Deutsches-Tage- 
blatt“.

Ţinem de cuviinţă a înregistra lu
crurile de căpetenie şi din răspunsul 
acestui coleg german.

Mai ântâiu (Ţarul amintit expune, 
că tragerea în discuţiune a programu
lui naţional-românesc n’are acum nici o 
actualitate, că Saşii afară de aceea îşi au 
programul lor, în mai multe puncte di
ferit de cel românesc, că Românii sünt 
destul de tari şi de numeroşi, ca să se 
poată lipsi de ajutorul Saşilor în lupta 
pentru realisarea programului lor. Apoi 
arată, că imputarea, că Saşii se ascund

îi dădură de cină, apoi porcarul se culcă 
şi adurmi, ca cel-ce a măsurat luncile de-a 
curmetjişul şi a abătut în nenumărate rînduri 
grăsunii laolaltă. Atunci se puse nevasta por
carului şi făcu în cuptorul cel de pâne un foc 
aşa de mare, de nu puteai sta în apropie
rea lui.

Bătrâna se duse tiptil-tiptil la patul lui 
Constantin şi-’i luă pe nesimţite haina cea 
cu ţepe, nora mai puse un braţ de vreascuri 
uscate pe foc, şi precând era flacăra mai 
mare aruncă pelea de ariciu în cuptor, apoi 
puse o peatrâ pe gura cuptorului. Pelea se 
aprinse şi începu a pârâi, de gândiai că poc
nesc grinijile dela casă, şi se făcu un miros 
nesuferit, încât nu puteai sta în apropiere, 
fiindcă îţi înăduşia răsuflarea.

Atunci se trezi Constantin şi îndată 
cunoscü mirosul şi (fise întristat:

„Vai mamă dragă, vai nevastă iubită, 
acum m’aţi pus bine. Făcutu-ma’ţi să iau 
lumea în cap să nu mă mai vedeţi pe aici. 
Rămâneţi dar’ sănătoase, căci eu trebue să 
plec, căci aşa ’mi-aţi făcut-o voi, şi nu sciu 
de ne vom mai puté vedé vre-odată în acea
stă lume; ear’ tu, nevastă însărcinată, să nu 
poţi naşei păuă atunci, pănă când nu voiu 
pune eu mâna preste trupul tău!u

Constantin nu mai zăbovi, ci îşi luă 
băţul şi plecă în lumea largă, pentrmcă aşa 
a botârît DumneZeu atunci, când ’i-a dat 
hainele, despre care v’am spus mai înainte.

S’a dus el multă lume împărăţie, ca 
Dumnezeu să ne ţie, ca şi acela, care rătă- 
cesce fără ţintă şi pe care îl poartă voinţa cea

după generalităţi şi se feresc în plânge
rile lor de caşuri concrete, este nefon
dată, căci Saşii la toate ocasiunile, în 
presă şi în parlament, ’şi-au concreţi sat 
cu nenumărate exemple gravaminele 
lor, si după aceste continuă:

„Contrazicere viuă a produs la „Kolozs
vár“ aserţiunea noastră, că cea mai simplă, 
mai onestă şi mai bună politică ar fi : a da 
tuturor popoarelor locuitoare în patrie ceea-ce 
le este necesar pentru vieaţă. Această gene
ralitate, — <fice foaia amintită, — este o mo
dalitate de soluţiune neînţeleasă. Apoi îşi dă 
„Kolozsvár“ earăşi zadarnica silinţă, de a arăta 
în colori negre, cum s’ar presenta pământul 
săsesc, dacă s’ar realisa singuraticele puncte 
ale programului românesc, făcând totodată şi 
programului naţional-săsesc o censură rea. In
teresele acestor două popoare sunt divergente. 
„Cine are dreptate“, — întreabă „Kolozsvár“, 
— „faţă cu care să punem în aplicare această 
politică „onestă? Să saxonisăm cu puterea 
pe Românii de pe fostul fund regiu, sau să 
romanisăm pe Saşi earăşi cu puterea?“

„Ne suprimăm ilaritatea faţă cu această 
antitesâ prea temerară între împregiurările de 
astăifi şi răspundem la întrebarea ironică a 
lui „Kolozsvár“ : „Nu voim ca pe fostul fund 
regiu să se saxoniseze, nici să se romaniseze, 
dar’ nu voim nici să se maghiariseze“.

„Dacă Gestiunile de politică internă în sta
tele poliglote s’ar’ pută definitiv resolva după 
principiul, că acel neam, care posede puterea, 
simplamente are să impună minorităţilor na
ţionalitatea, atunci înţelepciunea de stat ar fi 
ieftină şi despre toată politica internă n’ar fi 
multe de (fis- însă sentimentul naţional, tre
zit pretutindenea de pe la mijlocul secolului 
acestuia, nu permite nicăiri aplicarea îndelun
gată a principiului de mai sus, ceea-ce dove
desce desvoltarea din urmă a Gestiunii orien
tale cu înfiinţarea unei grupe întregi de state 
noue. E vorba de aeeea, ca în această epocă 
a „ideii de naţionalitate“, locuitorii de multe 
limbi ai unui stat să fie legaţi într’un întreg 
tare şi nedespărţit, aşa ca nici un stat străin 
se nu poată ave puterea de atracţiune pentru 
singuraticele naţionalităţi ale statului. Pentru 
aceasta numai un singur remediu este, pe care 
noi ’l-am indicat în general, dar’ „Kolozsvár“ 
nu-’l acceptează, anume tractarea înţeleaptă şi 
dreaptă a diferitelor naţionalităţi.

„Noi nu putem fi mai patriotici ca dece
datul ministru reg. ung. de culte şi instruc
ţiune publică, August Trefort, care într’un 
memorial dela 3 August 1862 a indicat ca 
„condiţiuni“ ale resolvării eestiunii ungare:

„a) Posiţiunea de mare putere a monar- 
chiei prin aceasta trebue să rămână neatinsă 
şi trebue susţinută unitatea în măsura, pe 
care o reclamă această posiţiune.

„l ) P r i n  r e s o l v a r e a  e e s t i u n i i  po
p o a r e l e  U n g a r i e i  t r e b u e  a s t f e l  mu l 
ţ u mi t e ,  ca să f ie c a p a b i l e  de a c e a  
p r o m p t i t u d i n e  de j e r t f i r e ,  c a r e  va  
r e c l a m a - o  e x i s t e n ţ a  m o n a r e b i e i  în 
t i m p u r i  g r e l e  şi p o a t e  f o a r t e  a p r o 
pi a t e ,  şi să f i e g a t a  a d o c u m e n t a  de 
b u n ă v o e  a c e a s t ă  p r o m p t i t u d i n e  de 
j e r t f i r e ,  e a r ’ în  c a ş u l  u ne i  r evo l u -  
ţ i u n i  e u r o p e n e  g e n e r a l e  să n ’a i b ă  i n
t e r e s  de a se a l ă t u r a  l a  o a s e m e n e a  
mi ş c  a r e “.

„Noi nu putem fi nici mai înţelepţi ca 
Francisc Deák, „înţeleptul naţiunii“, care a 
declarat, că diferitele naţionalităţi ale Ungariei 
nu se pot câştiga prin aeeea, „că voim să le

fără de margini a celui atotputernic. Nu pot 
să vă spun, câtă vreme va fi rătăcit Constan
tin aşa pribeag prin lume, destul că ajunse 
odată într’o luncă mare şi frumoasă la un 
palat, în care o babă era poruncitoare preste 
el şi nu sciu cum şi în ce chip să făcu, des- 
stul că ajunse Constantin mai pe urmă stă
pânul palatului.

De Constantin ar fi fost cum ar fi fost, 
dar’ acasă erau plânsete şi vaiete, pentru-că 
’i-s’a dus femeii ficiorul, ear’ nevestei bărbatul, 
pe care îl iubiau amândouă şi despre care din 
nici o parte a lumii nu le venia nici o veste.

Nevasta, muncită de dorul iubitului ei 
şi chinuită de durerile însărcinării, dela o 
vreme nu mai suferi, ci îşi luă rămas bun 
dela soacră-sa şi plecă să-’şi găsească bărba
tul. Merse ea cât merse, multă lume împă
răţie, ca Dumnezeu să ne ţie, şi cum rătăcia 
ea aşa prin pustietăţi, prin câmpuri şi prin 
codri, întâlni pe sfânta Mercuri.

„Bun ajunsul, maică“, Zi8e muierea că- 
tră babă.

„Bună să-’ţi fie inima, sufletul meu; dar’ 
cum de te-ai rătăcit tu prin aceste locuri nu 
prea umblate de oameni“, răspunse sfânta 
Mercuri.

îşi destăinuise apoi femeia dorul şi nă
cazul şi o rugă pe milostiva maică să o în- 
drepteze, dacă cumva a auZit şi scie ceva 
despre bărbatul ei.

„Vom vedé, ficuţa mea“, Zise maica, „dar’ 
acum spune-’mi tu, nu te vei băga slujnică 
la mine, că tare mare lipsă am de un ajutor,

maghiarisăm cu tot preţul“, ci prin aceea, 
„că le facem raporturile plăcute“.

„Seim foarte bine, că această înţelepciună 
nu mai are valoare înaintea epigonilor. în
ţelepţii statului în Ungaria modernă se în
chină principiului centralisător şi devisei mo
delului lor absolutistic: devide et impera. Ei 
găsesc garanţia puterii statului în contopirea 
elementelor eterogene.

„Dar’ acest principiu nu s’a dovedit în 
nici un stat corect şi aplicabil.

„Aceste sünt vederile noastre despre ces- 
tiune. Şi acum am voi să aflăm dela „Ko
lozsvár“, care pune atâta pond pe conserva
rea poporului săsesc în Transilvania, care 
dintre faptele politice şi măsurile create de 
guvernele unguresci dela 1867 încoace, are 
să fie favorabilă poporului săsesc?“

Situaţia politică în Francia.
„Neue Freie Presse“ pritnesce din 

P a r i s  un raport despre o vorbire-pro- 
grarn, rostită de- cunoscutul om de stat 
şi capacitate financiară L é o n  S a y  la 
un banchet al redacţiunii foii „Journal 
des Débats“. Fiind caracteristică această 
vorbire pentru apreţiarea situaţiunii în 
Francia, reproducem în traducere ver
bală raportul foii vieneze :

Deputatul Léon Say a ţinut la dineul 
lunar din 7 Noemvrie n. al redacţiunii foii 
„Journal des Débats“ în „Café Riehe“ vor
birea anunţată despre situaţiunea politică ac
tuală, desvoltându-’şi părerile sale şi precisâud 
centrului stâng un program pentru legislatura 
viitoare. Vorbitorul a accentuat meritul par
tidului seu, că n’a sprigiuit nici un moment 
pe Boulanger şi revisiunea, care a fost arti
colul principal al reacţiunii aliate şi al radi
calismului.

Partidul acesta are mai multe cuvinte 
de a se bucura ca ori-şi-care de reuşita ale
gerilor, care însemnează o învingere vădită a 
republicei moderate. Aceasta este a se mul
ţumi înainte de toate presidentului republicei, 
a cărui rigoroasă onestitate şi corectitate a 
avut puternică influenţă asupra poporaţiunii, 
aşa că dacă s’ar face carta Franciéi după co
lorile nuanţelor politice, coloarea republicanis
mului moderat s’ar pute pune pretutindenea, 
pe unde a fost dl Carnot în călătoriile sale. 
Şi actualului minister îi recunoasce dl Say 
meritul pentru energia, cu care a sciut resta
bili vaZa guvernului şi astfel a contribuit la 
reuşita favorabilă' a alegerilor. în treacăt a 
dat câteva exemple despre vehemenţa alege
rilor. El singur ’şi-a văZut portretul tăiat din- 
tr’o foaie ilustrată şi afişat de uşa unei bise
rici cu atributele dracului. Alăturea era pusă 
desmântarea, ca oamenii să nu voteze pentru 
un francmason, deşi el nici-când n’a fost franc
mason. Duminecă după alegeri a venit un bă
trân la un amic al dlui Say şi ’i-a spus, că 
ar fi votat bucuros pentru acesta, dar’ ’i-a 
fost frică să-’şi îngreuneze sufletul înaintea 
morţii cu un astfel de păcat.

„Politica moderată a învins, şi încât ne 
privesce pe noi“, a Zis dl Sa y ,  „nu datorim 
nimănui nimica, n’avem angagiamente faţă 
cu nimenea. Politica moderată corăspunde ve
derilor noastre şi noi vom înainta pe drumul 
ce ni-am croit, fără de a ne păsa de atacu
rile îndreptate contra persoanelor noastre. 
Mergem în noua cameră cu speranţa, că se 
va forma un mare partid de centru, la ale 
cărui margini extreme se vor aşeZa aceia,

sânt slabă şi nu prea pot umbla după tre
burile casei. Anul e de trei Z'le> Ş* dacă te 
vei purta bine, îţi voiu da o simbrie de nu-’ţi 
va părâ rău că m’ai slujit.

Muierea se învoi şi tocmeala fu făcută.
Făcu slujnica lucrurile ei cum sciu mai 

bine, şi a treia Z* de-cu-seară, când ’i-s’a 
împlinit anul, îi Zise sf. M ercuri:

„DumneZeu să te miluească, fata mea, 
că eşti bună la inimă şi lucrătoare şi tare 
sânt mulţumită cu slujba ce ’mi-ai făcut; 
eatâ îţi dau de simbrie aceste caue de aur 
curat, că cine scie de nu-’ţi vor prinde bine 
în lungul drum ce ai să faci. Dar’ Zelb eu 
nu te pot îndrepta la locul ce doresci, pen
tru-că n’am auZit nimic despre bărbatul tău; 
dar’ du-te tu la sfânta Vineri, că ea poate 
te-a soi îndrepta. DumneZeu să te binecuvinte 
şi să te poarte în căile tale“, Z'se sfânta 
Mercuri.

Nevasta sărută mâna maicei, îşi luă 
simbria şi plecă.

Merse ea multă lume împărăţie, ca 
DumneZeu să ne ţie, până când după multă 
alergare şi oboseală ajunse la sfânta Vi
neri. Sfânta Vineri şedea după cuptor şi 
scărmăna pene dintr’un ciur ce avea dina
intea ei.

Ii sărută nevasta mâna, îşi povesti în
tâmplarea şi o rugă să o povăţuească cum 
să-’şi poată găsi bărbatul.

Sfânta Vineri Z>se şi ea de acolo:
„Vom vedé ce va mai fi, puiul mamei, 

dar’ nu voiesci să te bagi slujnică la mine pe un 
a n ; sânt bătrână şi slâbănoagă, nu pot alerga

care neuitând nimica, vor propune numai so- 
luţiuni moarte, ear’ faţă îu faţă aceia, care 
neînvăţând nimica, ne vor provoca la solu- 
ţiuni chimerice. între aceste două grupuri 
extreme, după părerea mea este destul loc 
pentru marele partid al republicei libere. în 
decursul acestei legislaturi avem să arătăm 
ceva foarte nou, bărbaţi, care ei prin sine 
sânt ceva, şi singur acest lucru nou poate 
produce un efect mare. Noi seim foarte bine 
ce voim şi foarte bine seim şi ce nu voim. 
în decursul periodului electoral am desfăşu
rat într’o miie de întruniri punctele progra
mului nostru, ear d-voastre o faceţi în toată 
Ziua în „Journal des Débats“. Seim bine, că 
dacă unii dintre foştii noştri colegi ar veni în 
mijlocul nostru, ni-ar face imputări.

„înaintaşul nostru Fiévée d. e. ar Zice: 
Aţi uitat formula m ea: „Politica este acel 
lucru, care nu se spune ?“, precând alţi poli
tici mai tineri se pare că cred, că politica este 
aceea ce se pune în gura altora. Mie nu-’mi 
pasă de formule, noi nu sântem diplomaţi, noi 
credem, că ţeara este însetată de adevăr şi 
ne ţinem de vechiul cuvânt al lui Thiers : „Este 
timpul suprem să se rumpă vălul““.

Vorbitorul a desaprobat apoi împărţirea 
camerei în grupuri de pănă acuma. El a au
Zit, că se va forma un grup al lui Léon Say 
şi ’şi-a propus firm, că nu se va înscrie îu 
acest grup. A exclude politica din parlament, 
după-cum promit unii, lui ’i-se pare imposibil, 
căci toate afacerile trebuesc resolvate în spirit 
politic. Numai cât politica nu trebue să fie 
condusă de pasiuni, ci trebue basată pe prin
cipii tari şi pe convingeri. Dl Say doresce, 
ca republica să fie în adevăr o formă de gu
vernare naţională, şi pentru a ajunge la acest 
resultat se recere, ca nu numai legile, ci şi spi
ritul administraţiunii să se reformeze. Vorbitorul 
citează mai multe puncte, care numai decât 
trebue tractate cu cea mai mare toleranţă. 
Aşa d. e. restituirea surorilor de caritate în 
spitaluri, ceea-ce ar face cea mai bună impre- 
siune în ţeară, apoi prefacerea domoală şi 
prudentă a personalului didactic din clerical 
în lumesc, restabilirea voluntariatului de un 
an pentru adepţii profesiunilor libere, scutirea 
preoţilor dela serviciul de arme, însă nu şi 
dela prepararea în timp de pace la serviciul 
in ambulanţe. La toate aceste nu se recer 
legi noue, ci deocamdată numai o aplicare pru
dentă a legilor existente. Se înţelege, spre 
acest sfîrşit cabinetele n’ar trebui constituite 
pentru a mulţumi grupurile, ci pentru a duce 
la isbâuaâ anumite principii. Numai aşa este 
cu putinţă o activitate serioasă şi rodnică.

După-cum nici nu s’ar fi putut aştepta 
altcum dela dl Léon Say, a vorbit pe larg 
despre situaţiunea financiară, despre restabi
lirea echilibrului în economia statului prin cru
ţare prudentă şi simplificarea aparatului ad
ministrativ, ear’ darea de venit directă a desa- 
probat-o hotărît. în sfîrşit a sfătuit parla
mentul să nu fie intolerant la verificarea man
datelor de deputaţi şi citând cuvintele lui 
Macshiavelli: „Trebue să daţi republicei legi 
bune, arme bune, amici buni şi exemple bune“, 
a poftit aceasta şi Franciéi. Cu exemple 
bune se vor tiisui republicanii moderaţi să 
premeargă celoralalţi.

(IRONICĂ.
Maiestatea Sa Monarchul, după-cum 

se scrie din Gödöllő, va pleca mâne după 
ameaZi cu trenul separat de Curte dela Bu
dapesta la Innsbruck, ca să salute în acel oraş

după ce-’mi trebue şi tare bine ’mi-ar prinde un 
ajutor cât de mic. Anul e de trei Z'le, Ş* dacă 
te vei purta bine, nu-’ţi va páré rău că m’ai 
slugit“.

Femeia se învoi şi se şi apticâ de lucrurile 
ei, făcând toate cum scia mai bine şi mai 
pe placul stăpânei sale.

Impliuindu-se anul, îi dădu sfânta Vineri 
o clocă cu pui numai din aur curat şi 
astfel îi grăi:

„Eată fiica mea, îţi dau simbria după- 
cum ni-a fost tocmeala, că tare bine te-ai 
purtat şi tare ’mi-ai fost credincioasă. îţi-va răs
plăti DumneZeu această bunătate şi te va bi
necuvânta, fătul meu“.

„Dar’ eu nu pot să te îndrept la lo
cul ce doresci, pentru-că n’am auZit nimica des
pre bărbatul tău ; dar’ te du tu dragă la 
sfânta Duminecă, că ea le scie toate, e bună 
şi milostivă şi teva sfătui ce să faci, ear’ dacă 
nici ea nu te va puté îndrepta la locul ce 
doresci, te poţi întoarce acasă, că atunci nime 
pe sub soare nu va sei să te îndrepte. 
DumneZeu să te binecuvinte, fiica mea, şi să-’ţi 
poarte de grije“, Zige sfânta Vineri.

Nevasta îşi strînse lucrurile şi pleca.
Merse ea ear’ multă lume împărăţie, ca 

DumneZeu să ne ţie, şi ajunse la sfânta Du
minecă. Sfânta Duminecă chiar atunci mă
tura în casă şi umbla să-’şi pună nisce mazere 
la foc. Se lăsa însă de lucru şi o întrebă că 
ce doresce ?

îşi povestesce femeia păţania şi o roagă 
să o îndrepte în vve-un chip.

pe împăratul Wilhelm, care se reîntoarce din 
Constantinopol. Petrecerea ambilor Monarchi în 
Innsbruck va dura mai mult decât o oară, în 
acest timp monarchii vor lua un dejun la 
gară. Monarchul nostru va fi însoţit numai 
de adjutantul-general contele Paar.

*

Archiducele Francisc Salvator a ple
cat din Viena la Gödöllő, ca să cerceteze pe 
mireasa lui Archiducesa Maria Valeria. El 
va rămână în Gödöllő câteva Zile.

*

Numiri. Ministerul reg. ung. de justi
ţie a numit de subjuZi: la judecătoria cerc. 
din B e i u ş p e  subnotarul Ludovic B r e z n a y  
dela tribuD. reg. din Sigbetul - Marmaţiei; la 
judecătoria cerc. din O r a vi ţa  pe subuotarul 
Dr. Ladisla Roth dela tribun, reg. din Timi
şoara. A numit mai departe acelaşi minister 
Ze subjuZi: la judecătoria cerc. din B r a ş o v  
pe concipistul Dr. Laurenţiu I l l y é s ,  dela ta
bla reg. din Murăş-Oşorheiu; la judecătoria 
cerc. diu A r a d u l - n o u  pe notarul Nicolae 
A u ta l  dela tribun, reg. din Caransebeş, ear’ 
la judecătoria cerc. din Károlyfalva pe nota
rul Iacob G e r l e  dela tribun, reg. din Lugoj, 
Acelaş minister a numit mai departe de sub 
procurori: la pracuratura din D ej pe conci- 
pientul Carol W i t i c h  dela tabla reg. din Mu
răş-Oşorheiu, ear’ la pracuratura din Al ba-  
I u l i a  pe notarul Dr. Fracisc D a d a y  dela 
tribunalul reg. din Braşov.

*
De ale bisericii sérbesci. O depeşă 

din Carloveţ ne spune, că consistorul metro
politan sârbesc a ţinut ieri o şedinţă îu pri
vinţa convocării congresului pentru alegerea 
de patriarch.

Circulaţiunea de bani la cassa poştală 
reg. ung. din cercul postai al Sibiiului a fost 
în luna Octomvrie a. c. de 85.607 fl. 27 cr. 
depuneri şi 19.953 fl. 13 cr. replătiri.

*
Un cal străin. La primăria comunală 

din Cacova este un cal în vîrstă de 3 —5 ani 
de statură medie, murg, cu stea în frunte, 
cu buza din sus alburie, la piciorul drept 
dinainte păr puţin cam roşu şi inferat la piciorul 
stâng dinapoi cu ferul r a  aflat pe hotarul 
Cacovei, de unde păgubaşul ’şi-’l poate primi. 

•
Guvernul Bucovinei,— după-cum aflăm 

în „Budapesti Közlöny“, — a publicat un or
din cu data de 2 Noemvrie a. c. Nr. 13.659, 
îu urma căruia importul în Bucovina al vi
telor cornute, oilor, caprelor şi al rîmă 
torilor din Ungaria este oprit. Această mă
sură s’a luat ca să împedece importărea în 
Bucovina a boalei de unghii şi gură, care a 
isbucnit în mare măsură între vitele din co
mitatul învecinat Bistriţă Năseud.

*
Hymen. După o însciinţare, — nu seim 

din ce causă primită abia acum, — dl Emil 
P e t r o v i c i ,  vicenotar la judecătoria cere. din 
Alibunar, încă la 12/24 Octomvrie a. c. ’şi-a 
sărbat cununia cu domnişoara I ul ia fiica dlui 
Demetriu B u g a r s k y  din S t . - N i c o l a u l -  
mar e ,  frate bun al concetăţeanului nostru 
C o n s t a n t i n  B u g a r s k y .

*
Falsificare de cambii pe numele ba

nului Croaţiei. Tabla septemviralâ din Agram 
a judecat la 6 ani închisoare pe o anumită 
Eugenia S c h a c h ,  care a falsificat subscrie
rea banului pe o mulţime de cambii. Ea a 
fost condamnată pentru înşelătorie şi calomniare. 

*
Sinucidere. K a r e  11, cassarul căilor 

ferate de Sud din Budapesta, s’a sinucis. De 
urma celor 22.000 fl. furaţi încă tot nu 
s’a dat.

*
Principele Leopold de Bavaria şi

principesa Gisella vor sosi mâne din München 
la Viena şi vor descinde în „Hofburg“. De 
aici păreebia princiară va pleca la Laxen
burg, ca să facă o visită Principesei de Co
roană văduvei Stefánia, în urmă principesa 
Gisella va merge la Gödöllő, ca să petreacă 
acolo câtva timp. Principele Leopold va

„Vom vedé ce va mai fi puiul, meu; 
dar’ nu te ai băga slujnică la mine. Sânt 
slabă şi bătrână, abia pot să-’mi mătur casa 
şi nu pot umbla şi după alte lucruri ale gos
podăriei. Anul e de trei Z>lo, Ş> dacă mă 
vei slugi bine, îţi voiu da, fătul meu, sim
brie de nu-’ţi va páré rău că m’ai slugit“.

Se învoesce nevasta; şi să apucă do lu
crurile ei cum scia mai bine, şi dacă se

a.
împlinesce anul o chiamă maica Duminecă 
în casă şi îi Z>ce cu bunătate şi blândeţe:

„Binecuvântată să fii de Domnul, fiica 
mea, că eşti cu evlavie şi smerită. Nădăj- 
duesce în puterea lui DumneZeu, că vei scăpa 
de chinurile, care te muncesc, şi vei avé încă 
Zile de bucurie. Eată îţi dau simbrie 
această furcă şi acest caier din aur curat, pă- 
zesce-le, că-’ţi vor prinde bine în drumul ce 
ai să faci“.

îi mai spuse sfânta Duminecă încătro 
să plece, ca să-’şi afle bărbatul, o învăţă ea 
ce să facă, o binecuvântă încă odată, — ear’ 
femeia îi sărută mâna şi plecă.

Trecu preste ţeri şi mări, prin câm
puri şi codri, prin sate şi oraşe şi prin alte lo
curi, pe care nu le-a mai călcat vre
odată picior omenesc; de multe ori cade jos de 
oboseală şi muncită de durerea îngreunării, 
— dar’ se îmbărbătă earăşi şi se duse înainte, 
că avea la inimă un bold, care nu o lăsa să 
stee nici un pic, ci o mîna ca pe o nălucă 
înainte. (Va urma.)
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lua parte cu Maiestatea Sa Monarchal la o 
vânătoare de Curte, se va reîntoarce apoi la 
München singur.

Pentru Eminescu. „Libertatea“ din 
Botoşani scrie, că mai în filele trecute trupa 
italiană Gordini a dat o representaţiune pen
tru sporirea fondurilor destinate ridicării unui 
bust marelui poet. Venitul curat al seratei se 
urcă la suma de 508 lei 50 bani, din care 
scăijendu-se jumătate, ca onorar al trupei, 
restul se va înainta comitetului central din 
Bucuresci, ales la congresul universitar din 
Ploiesci pentru a lucra la ridicarea bustului. 

*
Ímpéráteasa Frideric va rămâne în 

Atena dimpreună cu tetele ei, principesele 
Victoria şi Margareta, încă vre-o 3 săptămâni. 
Deasemenea va rămâne încă vre-o câteva 
săptămâni în capitala regatului grecesc şi prin
cipesa de Wales.

*
Cele mai noue invenţiuni. Astăzi nu 

se mai gândesc oamenii decât să inventeze 
puşci noue, tel de fel de prav şi gloanţe. La 
Viena s’a inventat un tel de prav de puşcă, 
care face un fum aşa de gros, încât după 
cjece minute lupta devine imposibilă, din 
causă că nu se mai poate vedé absolut nimic. 
Ear’ la Petersburg se fabrică nisce gloanţe 
de nickel, care presentă avantagiul de a omorî 
imediat, dacă rana e gravă, şi dacă nu e 
gravă, atunci se cicatrisează foarte repede.

•
Şcolarii miseri în Londra. Din 350.000 

de copii, care frecuentează şcoalele din Londra, 
55 de mii sünt absolut lipsiţi de pâne. Au
torităţile şcolare din Londra au hotărît să li-se 
dee prâiujul la şcoală.

#
Câţi oameni mor în Paris? Un ori

ginal a făcut o statistică asupra morţilor din Pa
ris dela anul 1800 încoace. El a găsit, că în aceşti 
89 de ani au murit în capitala Franciéi două 
milioane o sută nouă<Jeci-şi nouă de persoane, 
dintre care: Un milion patru sute şesetjeci şi- 
nouă de mii o sută şesecjeci-şi-cinei bărbaţii 
şi un milion patru sute de mii femei.

*
O expediţie nouă la polul nordic.

Un învăţat Norvegian, Dr. Mausen, pregătesce 
o expediţie la polul nordic cu totul altfel de- 
cum se făceau pănă acum. Exploratorul se 
va îmbarca pe un mic vapor, cu care va îna
inta cât va pute mai m ult; apoi îl va paraşi, 
şi împreună cu însoţitorii sei va călători cu 
luntri şi cu sănii. El va merge direct spre 
Nord pănă la pol, căci e hotărît să nu se 
întoarcă fără nici o ispravă. Prin subscripţie 
publică s’a adunat un capital de 500.000 fr. 
pentru chieltuelile expediţiunii.

Teatru. Vechiă, dar’ încă tot frumoasă 
este opereta „Fatinitza“, care s’a representat 
alaltăieri pe scena din Sibiiu înaintea unui 
public numeros. Jocul preste tot a mers bine 
şi corurile încă au fost cântate cu destulă pre- 
cisiune. D-nii Rust (Iulian Golz), Indra şi 
Swoboda, precum şi cei cu roiurile secundare, 
d-nii Berger, Niedt şi Reimund ’şi-au jucat 
bine rolurile. D-na Wolff-Seletzby a fost ca tot
deauna foarte drăgălaşe şi a jucat admirabil 
rolul tinărului sublocotenent Wladimir. în 
special aplaudată a fost în duetul ce ’l-a cân
tat împreună cu d-şoara Wallner.

V A R IET Ă Ţ I.
(Dramă în tramway.) T-se scrie 

din Vien „Universului“a :
Pe linia principală a tramvayelor de aici, 

care merge în direcţia Dunării, s’a întâmplat 
o dramă.

O fată tineră era în tramway; alături cu 
dînsa, dar’ la oare-care distanţă, stătea un 
bătrân.

Altcineva nu mai era în vehicul.
La semnalul obicinuit, tramwayul se 

opresce şi în el se urcă un tinăr elegant.
Apoi căruţa o pornesce înainte.
Tinărul, fermecat de frumseţa tetei, îi 

adresă câteva cuvinte şi se apropiâ de dînsa.
Fata părea că primesce cu plăcere con

versaţia tînărului.
Acesta, încuragiat, se apropiase de tot 

de fată.
Deodată celalalt pasager se sculă şi (Jise 

răstit tinărului:
— De ce eşti obrasnic?
— E u !
— Asta e nevasta mea!
Picând aceste, scoase un revolver şi 

împuşcă pe tinăr.
îl răni greu în piept.
Unul fu dus la spital; celalalt fu arestat.
Se constată, că „fata“ era tn adevăr 

soţia agresorului, dar’ că trăiau foarte rău şi 
voiau să se despartă.

Viitoarea văduvă îşi alesese deja pe 
viitorul bărbat. . . .

(0 cerere curioasă.) Cetim în „Uni
versul“ : Ni-se scrie din Be r l i n :

O fată dintr’un pensionat de aci a tri
mis acum câtăva vreme o scrisoare împăra
tului Wilhelm, rugându-’l să dee ordin, ca să 
se represente „Wilhelm Teil“ Ia teatrul regal 
şi să-’i trimeată ei un bilet gratis. Ea mo
tivă această cerere pe faptul, că profesorul îi 
dăduse să serie o composiţie asupra lui W il
helm Tell şi că pănă nu va vedé representa- 
ţia, nu poate să o facă.

împăratul chiemâ pe intendantul general 
al teatrelor şi-’i comunică rugăciunile fetei. 
Intendantul spuse însă, că nu e cu putinţă, 
deoare-ce artiştii erau ocupaţi cu studiarea 
unor piese noue.

Atunci împăratul răspunse fetei, că nu 
poate să-’i împlinească cererea, dar’ îndată-ce 
se va puté represents Wilhelm Tell, ea va 
primi un bilet; mai mult, profesorul trebui 
să-’şi amâne tema pănă după representaţie.

Si împăratul s’a ţinut de cuvânt. 
(Cerşitorii şi munca). Extragem ur

mătoarele informaţiuni dintr’un discurs al mi
nistrului de interne al Franciéi:

Un om de bine a făcut asupra cerşito- 
rilor din Paris o experienţă dintre cele mai 
curioase şi instructive. Dînsul a voit să afle 
într’un chip sigur, întrucât sünt adevărate 
plângerile cerşitorilor sănătoşi şi sdraveni, care 
<jic, că nu găsesc de lucru.

S’a înţeles cu mai mulţi negustori şi in
dustriaşi să primească la lucru în atelierele 
lor pe toţi oamenii ce-’i va trimite cu câte o 
scrisoare din parte-’i, făcându-le o leafă de 4 
franci pe (Ja

in curs de opt luni s’a ocupat de 727 
oameni, care se' plângeau că n’au de lucru şi 
cerşiau pe strade.

Din aceşti 727 mai mult de jumătate, 
adecă 415, nici nu s’au dus să iee scrisoare 
de recomaudaţiune, 138 au luat-o, dar’ n’au 
dat-o la destinaţie, alţii au dus-o, au lucrat 
jumătate de <jb au luat âoi franci şi nu s’au 
mai întors ; alţii în sfîrşit au lucrat toată <j>ua 
şi apoi au dispărut; <Jece inşi mai erau a treia 
(ji la lucru.

Aşadar’ din 727 oameni care cerşesc 
prin Paris, oprind trecătorii şi plângându-se, 
că mor de foame, numai 10 inşi aveau în 
adevăr dorinţa de a lucra.

Şi cum e la Paris, a adăugat ministrul, 
aşa trebue să fie şi în alte oraşe mari.

(Doi Sultani.) Corespondentul din Con- 
8tantinopol al unui (jiar dă câteva amănunte 
asupra vieţii fostului Sultan Murad, declarat 
nebun şi internat în palatul Cenigan:

Murad moare cu încetul. ’I-se dă de 
beut, pănă când îşi perde conseieuţa, şi el va 
muri fie de delirium tremens, fie de otravă.

Otrăvirea lui neîntreruptă cu beuturi 
alcoholice ’l-a făcut incapabil de cea mai mică 
mişcare. Toată lumea scie aceasta şi Abdul- 
Hamid mai bine decât ori-care altul; dar’ lui 
Abdul-Hamid îi e mai frică de moralişti, decât 
de Murad însuşi.

Numele lui Murad a devenit foarte po 
porai pănă în cjiua de astăiji,

Cei nemulţumiţi se slugesc de numele 
lui ca de o pavăză. Bar’ o încercare de a-’i 
reda tronul nu e cu putinţă, căci Abdul- 
Hamid nu se lasă să fie adormit.

POSTA ULTIMA.
(Telegramele diarului „Sieb.-Deutsch. Tageblatt“.)

Viena, 13 Noemvrie n. irnpé- 
r a t u l - R e g e  a primit pe toţi membrii 
conferenţei episcopesci ce-’şi ţine aici 
şedinţele.
“ ar

Budapesta, 13 Noemvrie n. Am
basadorul G o l u c h o w s k y ,  care căle- 
toresce dela Viena spre Bucuresci, a 
c o n f e r i t  c u  m i n i ş t r i i  u n g u -  
r e s c i  a s u p r a  r a p o r t u r i l o r  c o 
me r c i a l e  cu R o m â n i a .

SERVICIUL TELEGRAFIC
al „TRIBUNEI“.

Budapesta, 13 Noemvrie n. In 
două sălaşe de porci din Steinbruch a 
isbucnit boala de unghii. Guvernul a 
trimis un comisar acolo.

K á l n o k y  a avut ieri după amea<ji 
cu T i s z a  o consultare de mai multe 
oare. Aseară a avut loc un consiliu 
de miniştri de mai multe oare.

Paris, 13 Noemvrie n. în şedinţa 
camerei a fost ales F 1 o q u e t de pre
şedinte.

în vederea mérurilor energice ce 
s’au fost luat, boulangistii au renunţat 
la demonstraţiunile de stradă. Pe strada 
regală au fost arestaţi cinci deputaţi 
boulangisti pentru tumulte de stradă. 
Ministrul de interne a declarat, că va 
menţinfe ordinea pe strade cu ori-ce preţ.

Monza, 13 Noemvrie n. împăratul 
Germaniei a sosit aseară la 9 oare 45 
minute şi a fost primit în cel mai cor
dial mod decătră regele şi principele de 
coroană.

Belgrad, 13 Noemvrie n. N a t a 
l i a  a plecat la Niş, pentru-ca să nu se 
întâlnească cu Mi l a n .

Bibliog-ratle.
„ Fântâna Blandusiei“. Foaie literară-po- 

lit ică săptămânală. Fundator Mihail Eminescu. 
Sumarul numărului 5 (Seria II.) dela 29 Oc- 
tomvrie v .: Sărbarea universităţii, loan Po- 
pescu. — Ecouri. — Politica. — Jale, Vir
ginia E. A. Xenopol. — Flecării, L. Gh. 
Nicoleanu. — Nu ’ţi-am spus, V. Nora. — 
Scene şi portrete, Mălin. — Vederi artistice, 
Salvius Brabo. — Poeţi români. Alexandru 
Sihleanu. — Cercetări asupra stării sufletesci 
a copiilor, A. Tălăşescu. — Stridiile, Dr. 
Degoix. — Cronica scientifică, S. Tineanu. — 
Sfânta Hripsime, H. K. Moscofian. — Fata 
cu noroc, I. S. Spartali. — Câliudarul săptă
mânii. — De urît, Th. Cinei. — Posta redac- 
ţiunii.

Foiţe: Nevasta altuia, Th. Dostoievski.
— Frate de dincolo, Al. I. Hodoş.

„Fântâna Blandu&iei“. Diar literar-po- 
litic-săptămânal. Nr. 39 dela 29 Octomvrie. 
Cuprinsul: Cătră cetitori. — A 25-a aniver
sare a universităţii şi studenţii. — Verei mele 
Irina Seteanu, poesie de Mircea C. Dimitriadi.
— Literatura poporală: Basmele, de Petro- 
nius (urmare şi fine). — Cântece poporale din 
Muntenia, din Transilvania, culese de Gabr. 
Robin; din Moldova, culese de Gr. Gheorghiu.
— Sălbatecul modern, de Racambol (urmare).
— Ţiganul şi briciul, anecdotă poporală, de 
1. I. Onu. — Semn Bunichi, amintire de 
loan Florescu. — O dragoste, de Ilie Ighel 
(urmare). — Dragoste şi beuturâ, piesă ori
ginală în trei acte, de I. F. Scarlatescu. — 
Programul conferenţelor Ateneului din Craiova.
— Sciri şi fapte. — Teatre— Concerte—Petre
ceri. — De urît. — Posta redacţiunii. — 
Foiţa: Riga de Carro, de Eugéne Seribe, tra
ducere de Dal-Mira.

Extrase din „Budapesti Közlöny’1.
E d i c t e :

A se insinua pretensiunile în 45 de <jfie:
— la rămasul după Francisca K r é c s i  

născută K o v á c s  (din Baia-de-Criş), la tribu
nalul reg. din D e v a ;

— la rămasul după Bahnt P a p p  (din 
Vésztő), la tribunalul regese din Bi chi ş -  
G i u 1 a ;

— la rămasul după George B a r c a  (din 
Deske), la tribunalul reg. din C h i c h  i n d a 
ma  r e.

C o n c u r s u r i  în p r o v i n c i e :
— Contra rămasului după Alexie K á n y a ,  

răposat în Z a b o l a .  Cncrs. cms. Albert 
Má t h é .  massa crt. Alexandru S z a c s v a y .  
Term, de ins. 18 Noemvrie, proed. de licuid. 
29 Noemvrie.

— Contra Ignatie F r a n k o v i t s  în Toş-  
nad.  Cncrs. cm. loan M a n i u ,  massa crt. 
Desider S á n t h a .  Term, de ins. 22 Decem
vrie, proed. de licuid. 31 Decemvrie.

P o s t  v a c a n t :
— Un post de magistru postal în B r a u c h e -  

n a u (ctt. Timişoarei), prelungă cauţiune de 
150 f l . ;  remuneraţiune 150 f l . ,  pauşale 40 şi 
ca anmanuare 13 fl. A se adresa pănă în 
26 Noemvrie st. n. a. c. la direcţiunea poş
tală în T i mi ş o a r a .

Câliudarul dilei.
2/14 Noemvrie.

I u l i a n :  Aeindin.
G r e g o r i a n : Serafim.

Soarele: rgsare 6.50, apune 4.35.

Buletin meteorologic.
.Sibiiu, 13 N oem vrie, 6 o are  d im ineaţa .

Prosiunea atmosf. în iun:. 
(Mediul lunar 726.1)

Temperaturii, 
dup ft 

Col si un

Maximul 
ţi minimul 

de
temperaturii

Direcţia
vântului

O zr* o < %

Diferenţa
din

prevină

735.5 -f-3.8 —0.8 4-2.1 —1.2 NV

Din ţe a ră , 11 N oem vrie, 7 o are  d im ineaţa .

S t a ţ i u n i l e :
Proaiun. 
atmosf. 
în mm.

Tempera
tura 

Cel si un

Vântul

direcţia tăria

Budapesta . . 766 +  1.5 NV 4
Sătmar . . 765 + 0 .2 V 2
Cluj . . . . 767 + 0.2 NV 3
Orşova . . . 764 +  1.8 s v 1
Timişoara. 765 +  1.0 NV 2
Arad . . . . 765 +  1.3 NV 2
Panciova . . . 765 + 4 .0 NV 3

Sosiţi în Sibiiu.
La 13 Noemvrie n.

Hotel „N e u r i h r e r Löw, Stemmer şi Katz din 
Viena; Gero din Budapesta, comercianţi.

Hotel „Imperatul Romanilor“. Fröhlich din Bu
dapesta.

Hotel „Meitzer“. Alex. Petrescu şi I. Mihály din 
Vale. Schuller din Giertan. Nicol. Barcsa, notar de 
trib. din Chezdi-Oşorheiu.

Hotel „Habermann“. P. Mitra, măsar.

Teatru orăşenesc în Sibiiu.
Abonament. Suspendu Nr. 7.

Joi, în 14 Noemvrie 1889: 
Beneficiul dirigent. Carol H r u b e c z .  

„Was Nachtlager v. Granada“.
(„0 noapte în Granada“.)

Operă îu 3 acte de Conradin K r e u t z e r .

£ co n « m ic .

Banca de credit ungară. în şedinţa 
consiliului de direcţiune al băncii de credit 
ungare dela 11 1. c., spune „Pester Lloyd“, 
s’au resolvat exclusiv numai afaceri curente. 
Cestiunea construirii fabricei de maşini şi 
stabilimentului de construcţiune de năi nu s’a 
resolvat, însă cu toate aceste nu încape în- 
doeală, că această întreprindere se va consti
tui în timpul cel mai scurt cu participarea 
băncii de credit austriace şi a unor firme 
parisiene.

—®—
Fabrica de arme ungară. „Pester 

Lloyd“ a adus în unul din numerii trecuţi 
pe basa unui comunicat al Iui „Neue Fr. 
Presse“ împărtăşiri asupra relaţiunilor fabricei 
de arme ungare, care în multe privinţe ar pute 
da ansă la neînţelegeri. E adevărat, (jice „P. 
L1.“ în numărul seu mai nou, că pentru caşul, 
că ministrul de honvecji nu 'i-ar puté preda 
societăţii la timp puşcile de mustră, desem- 
nurile de construcţiune etc., 'i-s’a acordat 
societăţii prin contract o prolungire de termin 
corăspun<Jătoare, care din partea societăţii s’a 
cerut să fie de 102 <jhe, precând din partea 
ministerului de honveiji ’i-s’au acordat deo
camdată numai 72 de <Jâe. Societatea a 
sperat a puté {iné termiuut, fără de a pre
tinde o prolungire; totuşi însă prin negli- 
genţa nejustificabilă, cu care s’au furnisat ma
şinile de făurărie din partea firmei engleze 
„Greenwood şi Batley“ din Leeds, se vede silită 
a pretinde faptice prolungirea de termin. 
Pertractări speciale mai departe nu au avut 
loc cu ministerul reg. ung. de honve<Ji în 
această privinţă. O rătăcire mai departe în acel 
comunicat formează acea împregiurare, că din 
partea societăţii fabricei de arme pe acţii 
ar fi trebuit să se furniseze 3000 puşci de 
probă, precând în contract e vorba numai de 
1000. Dealtcum pănă în momentul de faţă 
maşinile sünt aşeejate, aşa că şi activarea 
măiestrilor va puté urma în decursul săp
tămânii viitoare.

Starea băncii austro-ungare la 7 
Noemvrie n .: Cireulaţiunea de bancnote 
fi. 433,775.000 (— fi. 7,156.000), etalonul de 
metal fi. 239,869.000 (f fi. 99.000), portofoliul 
fi. 178,504.000 (—fi. 4,236.000,) lombardul 
fi. 30,885.000 (f fi. 2,711.000), împrumutul 
hipotecar fi. 110,810.000 (— fi. 105.000), 
cireulaţiunea hârtiilor hipotecare fi. 106,202.000 
(f fi. 57.000), reserva de bancnote liberă de 
taxă fi. 11,071.000 (f fi. 6,756.000).

—
Comunicaţiunea orientală. în eon- 

ferenţa uniunii de căi ferate orientale ce a 
avut loc la mijlocul lunii trecute în Bulgaria, 
s’a decis a se statori cu începutul lui Noem
vrie o comunicaţiune directă şi a se accelera 
mersul pe liniile orientale. După-cum se 
aude, administraţiunea căilor ferate sâr- 
besci nu a aprobat acele decisiuni şi prin 
urmare s’a impus necesitatea, de a se relua 
din nou pertractările. Spre scopul acesta 
are loc astăcji în Sofia o conferenţă, la care 
participă representanţii societăţilor părtaşe la 
uniunea căilor ferate orientale; căile ferate 
de slat ungare încă ’şi-au trimis representanţii 
în capitala Bulgariei, pentru de a lua parte 
la conferenţă.

Preţul mărfurilor.
Piaţa din Sibiiu, 12 Noemvrie Grâu hectolitra 

76—82 chil o ti. 5.40 până 6. 6.20, grâu mestecat 70 
pănă 74 ehiio 0. 4.20 pănă Ü. 5.—, săeara 70 pâuă 75 
chüo fl. 4.40 până ti. 4.80, orz 62 pănă 68 ehiio 
fl. 3 50 pănă ti. 4.—, ovés 42 pănă 50 ehiio fl. 2.40 
pănă fl. 3.—, cucuruzul 70 pănă 74 ehiio fl. 4.— pănă 
fl. 4.40, mălaiul 78 pănă 82 ehiio fl. 4.— pănă fl. 4.50, 
crumpene 68 pănă 70 ehiio fl. 1.— pănă fl. 1.20,
semânţă de cânepă 48 pănă 50 ehiio fl. 3.50 pănă
fl. 4.— , mazerea 76 pănă 80 ehiio fl. 6.— pănă 
fl. 6.—, lintea 78 pănă 82 e.hilo fl. 8.— pănă fl. 9.—, 
fasolea 76 pănă 80 chilo fl. 4 .-- pănă fl. 5.—, păsat 
de grâu 100 ehiio fl. 15.— pănă fl. 16.—, făină Nr. 3 
100 chilo fl. 16.—, Nr. 4 fl. 14.—, Nr. 5 fl. 11—  
slănina 100 chilo fl. 58.— pănă fl. 60.—, unsoarea 
de porc fl. 59.— pănă fl. 60.—, său brut fl. 20.— 
pănă fl. 22.—, lumini de său fl. 32.— pănă fl. 33.—, 
lumini turnate de său. fl. 35.— pănă fl. 36.—, săpunul 
fl. 20.— pănă fl. 24.—, fen 100 chilo fl. 1.40 pănă 
fl. 1 70, cânepa fl. 30.— pănă fl. 32.—, lemne de foc
uscate m. cub. fl. 2 50 pănă fl. 3.50, spirtul p. 100
L. °/0 52 pănă 55 cr., carnea de vită chilo 32 cr., 
carnea de viţel 38 pănă 40 cr., carnea de porc 42 
pană 48 cr., carnea de berbece 20 pănă 24 cr., ouS 
cu 10 20 pănă 22 cr.

iîrgul de rînrfători in Steinbruch. In 7 Noemvrie 
n. s’a notat: unguresc; bătrâni grei 45.— cr. pănă 
d61/, cr., unguresci grei, tineri 47.— cr. pănă 48 % er., 
4e mijloc 46.— cr. până 47.‘/a cr., uşori 44.— c r , 
până 45.— cr., m a r f ă  ţ ă r ă n e a s c ă ,  grea —.— cr., 
pănă — — cr., de mijloc 44.— cr., pănă 54. Vs cr., 
uşoară 42.— cr. pănă 45.72 cr., r o m â n e s c ; ,  de 
B a k o n y  grei 43.— cr.. pănâ 45.7s cr., tranaito, de 
mijloc .— cr. pănă —.— cr.. tranaito uşori —.— cr.,
pănă — . er., transito a é r  b e s  ci grei — . — cr. pănă
-------cr., tranaito de mijloc 47.— cr., pănă 4 8 — cr..
transito uşori 47. cr. pănă 47.% cr., î n g r ă ş a ţ i  cu 
g h i n d ă  —.—  cr. pănă — ■ cr. per 4% cumpămţ 
dela gară.

Bursa de mărfuri din Budapesta dela 11 Noy. 1889.
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100 chilOK

dela pftuft dela pftnă

G r â u
Bănăţenesc nou 
Grâu dela Tisa 
Grâu de Pesta 
Grâu de Alba-regală 
Grâu de Bácska 
Unguresc de Nord

74
78
78
78
78
74

8.25 
8.20
8.25
8.25

8.30 
8.25 
8 30 
8 30

79
79
79
79
79
75

8.30 
8.25
8.30 
8 30

8.40 
8.35
8.40
8.40

Sfiminţe, 
vochi ori noue Soiul Cualitatea 

por Hect.
Preţul per 

100 ohilogr.
dela 1 pftnft

Sec*
Orz

»
Ove
Cuc

Me
Hri.

ira

8
uruz (porumb)

iu
jcă

Nutreţ 
de vinars 
de bere

bănăţ. 
de alt soiu 

n 
n

70—72
60—62
62—64
64—66
39—41

76
73

7.— 
5.90 
6.75 
8 — 
7—  
4.80 
4.70 
5.20

7.20
6 25 
7.50 
9 50
7 40 
4.85 
4.75 
5.40

M
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fă
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m
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.

Grâu
n

Cucuruz

Ovăs

de primă, 
de toam. 
Maiu-Iun. 
Aug. Sept. 
de primă, 
de toam.

&O
- 3a « ce
« g

P(

8.42

5.08

7.29

OOr-( m
Ű
05
S

8.44

5.10

7.32

Cursul
Producte diverno Soi u dela pftnft

Seni. de trif. Luceruă ungurească 18 — 50—
V franceză —
n italiană — —
n roşie 86.— 44. -

Oleu de rap. 
Oleu de in

rafinat 43— 4 4 -

Uns. de porc dela Pesta 55— 55.50<0
r> dela ţeară — —

Slănină sventată -- .--- -- .--o n afumată 54.50 55—
fi SSu 32.50 M3 50
oo Prune din Bosnia, în buţi 

din Serbia, în saci
— —

o n 10 — 10 50A Lictar slavon, nou 
bănăţenesc

18 — 19—3 n -- --
«•<A Nuci din Ungaria — —

Gogoşi unguresci — —
n sérbesci — —

Miere brută 27— 28 -
n galbină străcurată 32 - 33.—

Ceară de Rosenau 120. 121.
Spirt brut 12.75 13. -

n Drojdiuţe de spirt 16.50 17.-

Cursul pieţei din Sibiiu.
din 13 Noemvrie st. u. 1889.

Hârtie-mouetă română . . Cump. 9.36 vend. 9.40
Lire turcesci . . . . • n 10.65 10.70
Im periali........................... • n 9.65 9.70
Ruble rusesci . • n 1.23 V 1.24

Bursa de Budapesta
din 11 Noemvrie st. u. 1889.

Rentă de aur ung. 6°/0 . . . __
101.20

„ „ hârtie „ 5°/e . . . 
împrumutul căilor ferate ung. .

97.50
114 25

Amortisarea datoriei căilor ferate 
(l-a  emisiune).......................

de Ost ung.
99.75

Amortisarea datoriei căilor ferate 
(2-a em isiune)...........................

de Ost IlUg.
117 50

Amortisarea datoriei căilor ferate 
(3-a emisiune) . . . .

de Ost ung.
113 —

Bonuri rurslo ung. . . .
o » „ cu cl. de sortare . . _#__
r n băuăţene-timişene -- ,---
n T, n cu cl. de sortare . . . , -- .---
„ „ transilvane . . . 104.75
„ „ croato-slavone . . 104 50

Despăgubire pentru dijma ung. de viu . • • * 99 75
împrumut cu premiu ung. . . 
Losuri pentru regularea Tisei şi

• . . . 139 50
Seghedin 127.50

Renta de hârtie austriacă . . . 100.75
n n argint austriacă . . . 85 75
„ „ aur austriacă . . . 109.25

Losurile austr. din 1860 . 139 50
Acţiunile băncii austro-uugare . 922—

„ „ de credit ung. . . * 333 50
n n r  n austr. • . . . • 318.10

Sensuri foneiare ale institut, de cred. .şi economii 
„Albina“ . . . ................................ 102—

Argintul . . .
Galbeni îm părătesei..................... 5.65
Napoleon-d’o ri. . . 9.46
Mărci 100 imp. germane . 58.30
Londra 10 Livres sterlingi 118.75

Bursa de Viena
din 11 Noemvrie st. n. 1889.

Renta de aur ung. 6u/0 ................................................
n n n rt 4 % .......................................... 101.40

„ hârtie „ 5 % .............................................97.40
Împrumutul căilor ferate ung.....................................114.70
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(l-a  emisiune)...................................................... 95.70
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a em isiune)............................................................ 99.90
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(3-a em isiune)......................................................113.—
Bonuri rurale ung....................................................  88.30

n n „ cu el. de sortare . . . .  —.—
n „ bănăţene-timişene........................... —.—

Bonuri rurale „ cu cl. de sortare . . . .  —.—
„ „ transilvane........................................... 104.50
„ „ croato-slavone................................. 105.—

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . . —.—
împrumut cu premiu ung.......................................140. —
Losuri pentru regularea Tisei şi Seghedin . . 127 60
Rentă de hârtie austriacă............................................ 85.60

„ „ argint a u s t r i a c ă ................................. 86 05
„ „ aur a u s t r i a c ă .......................................... 109.40

Losuri austr. din 1860   139.40
Acţiunile băncii au s tro -ungare ...........................  925.—

„ „ d e  credit ung..............................  333.—
n n o n  austr............................ 313.—

Argintul......................................................................—,_____
Galbeni îm părătesei................................................  g.67
Napoleon-d’o r i ...................................................... 9.47
Mărci 100 imp. ge rm an e ............................................ 58.40
Londra 10 Livres s t e r l in g i ..................................... 119.10

Bursa de Bucuresci.
9 Noemvrie — 7 oare p. m. Cassa Ultim
Renta rom. per 1875 5°/0 . . 98— -- .__
Renta română imort. 6°/0 . . 95.Vj ____

„ (Schuldverschreib.) . . _.__
Oblig, de stat. C. F. R. 6°/0 • ---.--- ____
Renta rom. (Rur. conv.) 6°/0 . 102 V, __ __
împrumutul municipal 6°/0 . . _.__
Scrisuri fune. rurale 7°/0 . . 103.*/. _ _̂_
Scrisuri fuuc. rurale 5% . . 9 6 % _•__
Idem urbane 7 ° /o ...................... 103 % _._

. 6 % ..................... 101 % ---,---
„ 5"/0 ..................... 91.% -- .---

Banca Naţ. (500 lei vărs. într.) 10.60 _#__
Soc. Dacia-Rom. (250 lei vărs.) 289 — _f__
Soc. de Asig. Naţ. (200 lei vărs.) 276— _f__
S. cred. mob. r. (250 lei vărs.) --__ ____
Soc. r. de con. (250 lei vărs.) 103 - ____
Oblig. Casei Pensiunilor. . . 255 — ___ __
A g i o ...........................................

Schim b
---.---

Londra 3 luni . . . . . . 24 92 ____
n cek . . . . . .  . 25.17‘/a ____

Berlin 3 l u n i ........................... 122.05 ____
„ c e k ................................ 123 15 ____

Paris 3 lu n i ..................... 99 05 _ __
n c e h ..................................... 99 70 _

V ie n a ........................................... 209 % __,__
211 % ____

A g i o ........................................... ---.---

Redactor responsabil: S e p i i  m i  11 A lb i ţ i i .
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Piata-mică Itfro. 14 s’a deschis!
Şi recomandă o n o r a t u l u i  p t i  1>1!«* român din loc şi giur un

mare deposit de m ărfuri de m anufactură şi modă
= H  cu preţurile cele mas moderate. m~

M ă r f u r i l e ,  care în persoană le-am cumpărat din fa b r ic ile  c e le  m a i p rim e şi ren u m ite  a u s t r i a c o  şi b o e m i c e

Recomand onoratei preoţind deposited meu bine sortat în materii pentru reverendi curate de lână, bréui’i roşii şi vinete. Mai departe: m aterii de 
engleze şi franceze Doscing şi Perovien negru pentru vestm inte bărbătesc!, Cachemiruri negre, articlele aparţinătoare de doliu.

Cachemiruri în toate colorile, W atm olluri, Casamiri, Chevioturi, F laneluri de lână şi bumbac, atlase de lână pentru plapome în o lăţim e în 
colorile. Mare deposit în Barcheturi de spălat. Chiffon, Calicot şi pânze de bumbac, Grade! pentru mobile, Oxford, Sepchir Creioane. Perdele al 
gipcă şi colorate de Jute, cămeşi albe şi colorate pentru bărbaţi, gulere elegante, ciorapi, basmale, cravate în toa tă  cualitatea.

Corseturi, ploiere de m ătasă şi bumbac, bumbacuri de stricănit, arniciu roşu şi vénét, ţesături, pér de cămilă, H aras şi Lanica de Beri 
toate colorile, plapome de Cachemir şi atlas de lână în toate colorile, cu vată garantat umplătura. Covoare de Goblin de lână în garn itu ră  pentru pat şi 
dela 4  fl. garnitura pană la 2 0  fl.

Tepichuri cu metru şi sopha m ari de Genili. Şi toate cuptuşelile recerute pentru haine de dame şi bărbaţi şi alte multe aici neinduse article.

Comande din afară se vor efectua cu grija cea mai mare prin „rambursa p oşta lă“
la cas neconvenabil se vor primi înapoi.

[807] 4—

De cercetare cât de numeroasă se roagă cu distinsă stimă proprietarul

Recomand

de stradă, că letorie  şi salon
şi îmi permit a atrage atenţiunea asupra celor  m al 
noite gh ete  ( s p e c i a l i t ă ţ i  v i e n e z e ) ,  precum şi 
asupra c e l u i  ma i  m a r e  a s o r t i m e n t  de ghete  
hărhătesei, fem eiesc! şi de h ă ie ţi cu c e l e  mai  
i e f t i n e  p r e ţ u r i .

C om ande d in  afară cu rambursa; în cas că 
nu convine, marfa se primesce înapoi.

Totodată atrag atenţiunea asupra n eîn trecu te i 
m ele  a lifii de h átétu ri şi asupra exce len te i 
a lifii de d egerătu ri.

M. B a c h h o lz k y .
Sibiiu, strada Cisnădiei Nr. 24.

x#xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx*x
* Sil.” La începutul sesonului -T3N 8
ţ ţ  pentru ţ ţ

S  LUCRĂRI de TAPISSERIE. *
ţ ţ  subsemnata recomandă onoratelor dame lucrurile cele mai noue în 
ţ ţ  brodârii începute şi gata, precum şi toţi articolii ce se ţin de ele, 
ţ ţ  eu preţurile cele mai ieftine; modele mai vechi în preţul

cumpărării.

H  Garantând o executare promptă, me rog de frecuenţă.

Cu toată stima

mai nainte I. S. W i n k l e r
Sibiiu ,  s t r a d a  C isn ăd ie i  12.

M. Bachholzky. Sibiiu, strada Cisnădiei Nr. 24

M. Bachholzky. Sibiiu, strada Cisnădiei Nr. 24.

INSTITUT TIPOGRAFIC DIN SIBIIU
A ieşit de sub tipar :

Călindarul Poporului
p e  a n u l  c o m u n

1 8 9 0 .

Cuprinsul: Călindar astronomic şi bisericesc, cu 
poveţe economice pe fiecare lună. — Cronologie pe anul 
1889. — Genealogia domnitorilor europeni. — Posta. — 
Corespondenţă telegrafică. — Raportul între mesurile 
noue şi vechi. — Scala timbrelor. — Autorităţile bise- 
ricesci în Ungaria. — Moş loan Roată, povestire de 
loan C r e a n g ă .  — Cine a scos pe Adam şi pe Eva 
din Raiu? snoavă de Petru I s  p i r  es cu. — Economic: 
Desfundarea pământului. Secara. Ţeselatul animalelor 
de muncă. Poesii: E ar’ când voiu fi . . ., de Mihail 
E m i n  es  cu. — Regele cel mai iubit, de Matilda Cu- 
g l e r - P o n i .  — Nu plânge că te dau uitării, de Ve
ronica M ic  le. — Cântec vechiu, de T. R o b e  a n  u. — 
întâlnirea, de Teodor Ş e i ' b ă n e s c u .  — Mănioasă! de 
George C o ş b u c .  — fjn tip american, naraţiune. — 
Originea Ţiganilor. — Proverbii armenesci. — Anecdote 
poporale: Pomana Ţiganului, de G. H. G r an  de a. — 
Ovreul şi Dorobanţul. — Ţiganul la popa. — Petrecere 
bună! —- E ra iute de picioare. — Trei surdi. — Doine 
poporale. — Tîrgurile din Ardeal, Ungaria. Bucovina 
şi România. — Inserate.

Numai 30 cr. exemplarul.

Q O Q O O O O O O O O Q Q O O Q
INSTITUT TIPOGRAFIC în Sitiin.

A ieşit de sub tipar:
Comassările

de

IO_A.IV C O R N E A ,
inginer diplomat.

Preţul unui exemplar 1 5  e r .  v. a.

K3000000Ü0

AICI CUMPERI MAI IEFTIN

I
m

o

toate

MATERIILE de MODA pentru DAME şi DOMNI
cele mai bune

materii pentru reverendi,
universe articole pentru

croitorii şi m arclrande de mode,
aşa precum

mărfuri de ţesut (brodat) şi împletit,
cumpărate de mine din

DEPOSITÜL DE MARFĂ AL SÄ SSEI COKGURSUALE
cu cele mai moderate preţuri.

[800] 7—

S u c c e s o r u l  f a i  G re g o r
„G. M. KLEISCH“,

p ia ţa  m ic ă  N r. 15 (o d in io a ră  lo c a l d e  m a g a z in ă ) . 

M N H C Z

INSTITUT TIPOGRAFIC DIN SIBIIU.
A ieşit de sub tipar cu litere latine :

LEORÄT si DOROFATA.
D ia lo g

î n t r e  b e ţ i v u l  din  L o n g o b a r d a  

m u i e r e a  Iui.

—— în  v e r s u r i .  —

14 cr. sau 30 bani exemplarul.

A ieşit de sub tipar cu litere latine:

ARGHIR SI ELENA.
I s t o r i a

preafrumosului ficior de craiu şi a preafrumoasei 
fete măiestre cu perul’ de aur.

A d e c ă :
o închipuire, sub care se înţelege luarea Ardealului prin 

Traian cesarul Romei.

Preţul 2 0  cr. =  5 0  lüini.
« f i t
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Editura şi tiparul Institutului tipografic, societate pe acţii în Sibiiu, sub responsabilitatea lui M ichail G erula.


